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Dagbggerne

Som der ser ud i dag er der ingen af de to dagbager fra rejsen i 1599 er bevaret i sin
oprindelige form. Naermest kommer imidlertid Sivert Grubbe’s rejsebeskrivelse. Hans
skildring er forfattet pa latin og bevaret i et samtidigt handskrift forsynes med Grubbes
egne rettelser og tilfgjelser. Denne handskrift findes pa Det kongelige Biliotek i Kgbenhavn.
Med denne som grundlag lavde Holger Fr. Rgrdam en oversattelse i 1873 og der er denne
overseettelse der ligger til grund for denne her anfarte.

Dagbogen fra Jonas Carisius foreligger i en reekke afskrifter fra bade 1600 og 1700 tallet.
Disse befinder sig bade i Norge og i Danmark. Flere af afskrifterne er illustreret med
tegninger.

Begge dagbager bearer praeg af at de er skrevet efter rejsen, sandsynligvis baseret pa notater
taget undervejs pa rejsen. Dett kommer til udtryk bade ved fejl i

positionsangivelserne og ved at begge forfattere til tider lgber sur i

geografien. Evt. misforstaelser kan ogsa veeret opstaet ved afskriften. Iser er

der i1 Grubbes dagbog ses at afskriveren ikke har kunnet lzese enkelt ord eller

har laest dem forkert. Dette er farst og fremmest skrivemaden af stednavne.

Sproget i vor oversattelse/afskrift af begge dagbgger er forsggt hold i et moderne sprog med
respekt for de gamle talemader og stednavne. Mange ord fra

navigationsterminologien og maritime ord fra den tid hat ikke kunne overseettes,

da det ikke leengere er i brug. Vi har forsggt at illustrerer dagbggerne med

bade gamle og moderne billeder - gamle og nye kort, s der ogsa er en visionar

oplevelse ved at lzese disse sider.

Iseet stednavnene har isarlig grad voldt hovedbrud. Forfatterne har set kysten med datidens
sgfarendes gjne. Byerne hed noget andet land kendemarkerne var den andre end i dag.
Desuden er det fgrst og fremmest ord som bliver forvansket gennem afskriften, fordi
afskriveren/oversetteren har vaeret ukendt med geografien. Alligevel skulle der ikke veere de
store vanskelighed med at felge de to beretninger langs Norges kyst, selv om man her og der
kan studse lidt over positions

bestemmelserne og landemarker, noget rejsedeltagerne i 1599 sikkert ogsa til

tider har gjort.




5

-3 F

A T Foegued | g e - G . o i o~ | ; = : - -

\ Y- . e 4 J e,
IsLAND, R X F A ¢

Berentz map 1599
Christian den fjerdes reisetur til Norge og Vardghus i Finmarken.

Aret 1599 den 17, april mellem klokken syv og otte, gav kongen ordre om at de som var:
tilsagt at vaere med pa Hans Nades skib, Victor havde at indfinde sig. Sa snart alle var
ombord, lagde vi ud fra Holmen i Kgbenhavn, men da vejret var imod, blev skibet taget ind
til Vartov. Der fik vi senere syd sydest og sejlede den dag til under Hven. Vinden var
aftagende, derfor ankrede vi op far den helt var stilnet af og blev liggende der til naeste dag
som var

Den 18. april. Tidligt om morgenen, klokken seks, blaeste

en lille sydgst. Med den satte vi kurs pa Kronborg hvor vi lagde til. Der var
imidlertid sa teet tage at vi neer havde pasejlet et fremmed skib. Vi undgik med
ngd og nappe, for alle sejlene var oppe. I al hast matte vi kaste anker for at

vi ikke skulle pasejle ret pa den.

Straks blev ni kanoner og alle musketter affyret med lgst krudt. Derefter sejlede Hans
Majestaet til slottet med en esping (mindre bad). Klokken tov kom han tilbage og vi satte
straks sejl. Da det var gjort, blev der givet stor salut fra skibet og slottet til vi var sejlet forbi.

Det blaste sydsst i fulde sejl. Mod midnat eendrede vinden
sig til en gstlig og hen under morgenen til nordest. Da klokken naermer sig
otte, var vi omkring Marstrand og Blakullen.
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Den 19 April klokken ni lod Hans Majesteet afholde preediken. Det var magister Anders som
forrettede og den tekst han talte over var Salme 107. Det var en meget andaegtig preediken. |
seerdeleshed blev det forklaret hvordan en sghandel skal drives. Man ma ikke begynde med
dristighed og overdadig forseat. Sadant fgre kun til ulykke. Males ma veere Gud til &re og
uden at skade sin naste. Endelig blev det forklaret hvordan man skal forholde sig i ngd og
fare ved at pakalde Guds eller Davids rad.

Denne dag var vinden mest nordgst, men lidt svag. Vi sejlede mod Norge og passerede
Marstrand pa cirka halvanden mil. Rundt omkring Ia mange sma skuder for anker. De
fiskede pa 24 til 30 favne og den dag var fiskeriet rigtig godit.

| disse to dage fordrev Hans Majestaet tiden med musik og herremandene med dobbel (spil).

Hans Majesteet lod alt folket sammenkalde og formanede, om at de skulle forholde sig
trofast og oprigtig i alle tilfeelde af ulykke ogtraengsel. Efter middag, klokken fire, stilnede
vinden af. Det blev ogsa sa klart at vi samtidig kunne se bade Norges Land og Skagen kirke,
fem mil til begge lande. Mod natten fik vi en god nordgst. Med den tilbagelagde vi en god
streekning, sa vi tidligt om morgenen, som var den 20. april, kom under Tromgy. Herfra og
med samme vind kom vi ind til Flekkergy, hvor vi fandt fladen, Hans Majestzts syv skibe.
Vi pasejlede naesten galionen til Raphael, fordi vi ankrede for teet pa og de kunne ikke give
mere fribord til Josaphat som la bag dem.

Der blev skudt meget "skutt" meget pa skibene. Vi tog fersk vand ind som lgb fra fjeldene.

Fra Helsingar til denne havn er der 44 mil. Det er en temmelig stor havn som der kan ligge
nogle hundrede skibe i.

Fladen bestod af
1. Josaphat.

2. Gideon

3. St. Michel

4. Raphael.

5. Victor.

6. Hvide Due.

7. Papeggjen.
8.Raabukken.

Han Majestzt lod sig sette i lad til nogle fiskebade hvor han fik gsters.

Den 21 April blev vi liggende i havnen pa grund at stille vejr. Senere kom der en sydvest,
men med den kunne vi ikke komme ud, sa vi blev liggende.
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| f?; ; De 22. april som var sgndag. Her udnavnende Hans Majestzet sig selv til gverste =+
oy 2 }‘ . generalkaptajn over skibene. Han gav straks befaling om at herefter matte ingen pa rejsen
t"_) .. kalde ham for andet end generalkaptajn. Samtidig blev Victor admiralskib.

Y Efter middag lgb vi med vest nordvest ud af havnen pa sydsiden. Da vi var ude pa havet,

AR drejede vinden mos vest, og det bleste op til storm. Vores kurs var sat til vest nordvest. Hen |
] til natte matte vi krydse. Hen i mod K. to drejede vinden imidlertid til sydvest og det havde
) vi bedre hjeelp af. Om morgenen var vi derfor naste i Mandal

Gideon var kommet fra fladen i lgbet af natten. Derfor farte vi sa godt som nasten ingen sejl
indtil

Den 23. april foar at Gideon skulle indhente os igen, men vi sa den ikke den dag.
Den 24. april, lige far daggry, rejste sig et sterkt sydligt vejr, vi satte sejl, og klokken ni om
formiddagen kom vi forbi
Lindesnas som ligge 13 mil fra Mandal. Derefter naede vi straks Jeeren. Det er
et fladt stykke land som hovmesteren har i forlening. Mellem Jaeren og Lindesnas
. ligger Edersfjord.

Da klokken kunne veere rundt tre om eftermiddagen. lgb vi .
forbi havnen hvor man sejler op til Bergen. Her er mange hgje fjelde, i

serdeleshed et som kaldes Boknfjellet. Fjeldene streekker sig ind i fjorden som

fare op til Bergen
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Mod aften fik vi igen Gideon i sigte. Hun var vel en mil foran os. Gud veere lovet. Denne nat
havde vi god vind/fremdrift. Alligevel farte vi kun blinden (styresejl). Victor var nemlig sa
velsejlende, at hvis vi brugte flere sejl, kunne ingen af de andre falge os fer de fik lastet om.
Den 26. april kunne vi ikke se land far langt ud pa dagen.

Da fik vi gje pa nogle hgje klipper som nasten havde medfart forlis. Vi kom dem
ner, for styrmanden kendte dem ikke. Senere gik vi til havs, seks eller syv mil
fra en vig som skyder sig op mod Trondheim. Vi satte kursen mod nordvest, og
samme da sejlede vi forbi Trondheim.

Den 27. april rejste der sig en hidsig storm fra nordvest. Den stod pa i tre dage og netter,
med regn hele tiden. Mange var ikke ved godt mod. Gud vere lovet som har forhindret en
ulykke.

Den modvind fra nordost vi havde i disse tre dage, fortsatte helt til den 3. maj. Vi matte
krydse sa langt ud til havs, at vi ikke sa land i otte dage.

Jonas Carisius Dagbog Maj

Maj

Den 3. maj blev vejret noget roligere mod aften og pludselig svingede den mod gst. Det
varede ikke mere en to timer, sa gik vinden i nordgst. Vi kunne ikke andet end at leegge om
igen 1 vinden til

Den 6. maj om eftermiddagen. Der fik vi nogen hjalp af nordlig vind. Dog var vi sa langt
ude i havet at det var vanskeligt for os at vide hvor vi 14, eller mod hvilket land vi sejlede.
Desuden turde vi ikke ga den rette kur af frygt for at ga lige ind i sveelget, en malmstrgm
med en omkreds pa en mil.

Den 7. maj. tidligt om morgenen, blaeste en god sydgst. Men
den kunne vi fortsaette vores patenkte rejse.

Vi beholdt samme vind i 8 dage. Vi fik god ikke land i sigte far Den 9. maj. Styrmanden
havde ment at vi var kommet leengere nord for Trondheim end det skulle vise sig at vi var.
Derfor sejlede vi ret mod land sadan at vi senere matte sejle ug pa to mil. Den dag kom vi sa
langt at vi kunne se et magtigt hgjt fjeld.

Den. 11 maj naede vi Nordkap. Det var meget koldt, og vi sa ikke andet end hgje, snekladte
Klipper.

Den 12. maj naede vi Nordkinn.
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Den 13. maj sejlede vi langs landet, fik en nordgst vind, lagde rundt om Nordodden med den
og satte kursen sydover.

Den 14. maj klokken tre om morgenen kom vi ind uden Vardg. Der lagde vi ind og fandt to
englaendere fra Hull som 14 for anker. Den ene pa to mers og den anden pa et. De blev straks
bordet. Det viste sig at ingen af dem kunne give en fornuftig besked. Seerligt den ene som
havde fisket ulovligt. Det andet skib var netop kommet ind og havde ankret op sammen
morgen. Endnu havde de hverken fisket eller handlet med nogen i Nordland. Englenderne
blev taget til fange og fart over pa Victor. Det lidt som fandtes af taj pa skibene, fik
badsmandene som prise.

Det starste af de to skibe var pa to mers og naesten 30 lester, og var halvt lastet med saltet
fisk af stor torsk i bunker. Mere end 200 ferske fisk som var fanget samme morgen. |3 pa
deekket. Skibet var rigget ned og sejlene lagt veek. Derfor matte vi vente til vore badsfolk
havde klargjort redskaberne og skibet var besat med besatning. Det kunne ikke gare den
dag.

Mod middag tog kaptajnen i land pa Vardg hvor Vardghus ligger. Der sa vi ikke andet end
usle hytter. Nogen 1a under jorden og var ngjsomme, nogle var af tammer, men sma og
svage.

Temmerhusene var ikke stgrre i l&engde og bredde end 6 eller 8 alen og havde kun et
rum. De underjordiske hytter havde tre adskilte rum med tre dgre far man kom ind til
stuen. | disse rum var der ingen lys andet end det som kom ind gennem hoveddgren. Nar
nogen skulle ind i stuen, matte en ga foran for at lukke stuedgren op, sadan at man

kunne ga efter lyset derfra. Stuen var bekladt indvendig med temmer. De havde i det

ene hjgrne et lille ildsted men ingen skorsten. Midt pa taget var der imidlertid et lille
vindue som gav nogenlunde lys. §

-
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er pa Vardg er der meget skiffer som de havde lagt som gulv i hytterne. Pa skifferen straede
de en slags sand som holdt gulvet tgrt. Sandet var groft og hvid, ligesom en havbugt.

Kirken i byen var et lille hus byget af temmer. Der inde kunne der sta maske hundrede
mennesker. Under koret ligge Christopher Ulfeldt og Henning Falster begravet uden nogen
grav skrift eller sten. Eller stod der i kirken mange rim med russiske bogstaver. Jeg nedskrev
nogle bogstaver som for det meste var greeske. De leses som Pomelon Sktelton og betyder
Dominus Propitator meus (Herren er mig nadig). Kirken 1a lige ved slottet, som er sa
simpelt udstyret med bygninger og andre bekvemmeligheder at man neppe har set et ringere
fort. Der var seks sma huse, et her og et der. De var alle bygget af tree pa samme made som
de andre huse i byen. Omkring var der en lille mur bygget af skiffersten. Den ene var lagt
ovenpa den anden uden mgrttel, og over dem var der opgravet jord. Dette udgjorde
feestningsvolden og pa den stod fire jernkanoner.

Her pa slottet gik et tamt rensdyr. Det stak vores kaptajn med en hellebard fer det blev fart
om bord til os pa skibet.

Lensherren, Hans Olsen, lod tilberede et maltid, men der var sa lidt at tage sig til vi straks
derefter gik om bord

Vardg

Der er en uudholdelig stank pa stedet, af fisk der heenger til tarre. Fisken hanger i store
mangder. Dog kom den veerste stank fra fiskehoveder og ben som |a pa strande for at
torre. P4 disse gik far og geder og gnavede. Aret igennem fér de ikke anden fade.

Landet 14 fuldsteendig daekket af is og sne. Frem til dagen far vores ankomst havde det
ikke veeret sommer vejr endnu.

Sammen med Sivert Grubbe besggte vi preesten i hans hus. Han boede i stor armod i en
jordhytte. Han beklagede over at han |kke drak andet end det 'I)an
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Da vi var kommet om bord i skibet igen, satte vi straks sejl og sejlede ud fra \ardg sammen
med Raphael, mens de andre skibe 14 tilbage. Vi sejlede mod Lavis som vi naede ved 12
tiden om natten. Naste morgen, som var

Den 15. maj, kom vi til en havn. Pa havet mgdte vi en bad fra et kebenhavnsk skib som la
bag en klippe. De beklagede sig over en englender som havde pafert den stor skade ved at
komme dem i forkgbet i handel med russeren. Vi lagde der ind, bordet det engelske skib og
beslaglagde det. Skibet var pa et mers og tog 50 laster. Det var lastet med nasten 200 fisk,
saltet i bunker. Mandskabet blev straks fart fra skibet og sat i jern pa Victor. | stedet blev
skibet bemandet med vore folk. De fik ordre om blive der til admiralens ankomst. Han var
forventet til natten.

Derfra sejlede vil til Kildin, en meget smuk og velbeliggende havn, som ligger mellem
fjeldene og en stor klippe udenfor. Kaptajnen mente at vi der skulle finde et skib, men da vi
kom var de sejlet der fra.

En og en halv mil lenger oppe ligger en anden og noget mindre havn som kaldes Olenja.
Der fik vi gje pa to engelske skibe som havde lagt sig ind i en lille bugt under fjeldene.
Udenfor dem var der mange klipper og sker, bade undervands og synlige.

Vinden var steerk og god og strammen var med os. Pa grund af en nok sa stor klippe som la
kun et stenkast fra skibet, var det ikke helt tilradeligt at leegge til og borde dem. Dog fandtes
ingen mulighed for at ankre op i strammen pa 30 favne. Ve sejlede derfor lige mod
englenderne. Dermed gik Victor pa et undervandsskaer. Sammenstgdet var sa kraftigt at
besztningen faldt omkuld og over hinanden, splinterne flgj og et langt stykke af steevnen
kom fri af vandet. Der blev meget rab og skrig, for der var vel ingen som viste eller troede
andet end at vi straks ville ga til bunds.

| fortvivlelse lgb vi her og der som afsindige folk uden at vide hvad vi skulle gere. Og de
som skulle befale, kunne ikke blive hagrt gennem alle rabene. Straks lgb man til pumperne,
og det viste sig at vi var slaet lek. Gud den almegtigste, som i al evighed skal veere &ret.
Han hjalp sadan at vi med uafbrud pumpning fik kontrol med vandet.

Vi fik et tov i Raphael og senere en anker agter. Sadan kom vi af, for ebben var med os. Da
vi var flot, kunne vi nemlig se den blotte klippe. Havde skibet veeret svagt, kunne denne
handelse umuligt have faet andet udfald end at det var knaekket over.

Mens vi stod pa klippen, anrabte vi de to englendere og bad dem komme om brod. Da de
var sene til at svare, skad vi tre skud mod dem.

Et af skuddene traf galionen pa det mindste af skibene. Da gjorde de sig straks

Klar til at komme om bord.
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De blev modtaget, men i tumulten var der gav szrlig agt pa dem. De havde jo intet godt i
sinde og far man viste et ord af det, havde lgsladt de fanger som sad pa kobryggen. Da dette
blev opdaget, blev de imidlertid last inde igen.

Endnu mens vi stod pa klippen, drog vores kaptajn over til den anden engelender. Han gik
ombord i skibet og madte skipperen selv og to andre. Tolv mand var i land. Skipperen ville
veerge sig med en kordelask (kort bred sabel).

Han havde ogsa ladet to getlinger (kanoner) som stod bag kahytten, vendt ned mod
indgangen. Disse var fyld med skrot og forsynet med to lunter. Det var tydeligt at han havde
til hensigt at draebe folk. Han blev imidlertid forhindret i at bruge krudtet. Dermed matte han
overgive sig sammen med sit selskab. Dog var det med ngd og naeppe at han kom derfra med
livet i behold, for han fik mange hug.

Skipperen blev sammen med to badsmend og en skibsdreng sat i jern pa Victor. Pa skibet
fandtes salt og penge for 1500 daler, deriblandt en mange russiske penge. Havde denne
skipper haft sin besatning ombord, ville han neppe have givet sig sa let. Dem som var gaet i
land, havde han sendt til de naermeste fiskelejer. De kom ikke tilbage. Det andet skib var
ubevabnet. Det have kun to umonteret kanoner. Besaetningen derfra kom straks om bord til
0s og blev last inde.

Klokken ni natten efter kom vi lgs. Vi lagde os for anker og omlagde lasten, sadan at man
kunne konstatere hvor leekken var. Natten gik med dette arbejde. Det var storm med hagl,
sne og kulde, sadan at ingen kunne opholde sig pa dakket.

Mod morgenen merkede vi at steevnen havde lgsnes sig og at det ikke var muligt at teetne
lekagen med mindre man ville hugge barkholtet (afsluttende planke). For at begranse
leekagen sa den kunne beherskes med pumperne, blev der brugt poser med erter, bly, spaek
og blaler.

Denne dagen, som var:

Den 16. maj la vi stille i havnen "/Etin"(Uttin).

\ores kaptajn anbefalede ikke at vi sejlede far vinden lgjede af. Han ville nemlig til Kildin,
hvor skibet kunne leegges over for besigtigelse. Fra morgenen til aften havde vi storm fra
sydpgst. Det var sa tykt at man ikke kunne se en hand for sig. Pumperne var aldrig stille, og
det kunne ikke meerkes at leekagen aftog.
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w1 De 17. maj. Det sa bistert ud pa alle kanter med tage og sne, men mod middag klarede det

op. Da kom nogle russer og vild-lapper om bord. Russerne havde medtaget et stort rugbrad
og et lille stykke fleesk som de ville forere kaptajnen. Gaver blev modtaget og russerne
trakteret med alicantevin (vin fra Portugal) til den ene slaebte den anden veek. )

.

Disse personer var undersatter af den russiske bojar (adelsmand, tsarens radgiver). De var
kommet fra indlandet for at fiske her i Lapland. Russerne var farverigt og velklaedte. Tgjet
havde &rmer som hang en halv alen nedenfor handerne. Underkjortlerne var som lange
praestesamarier, foret med lammeskind som de havde byttet sig til hos englenderne mod
egernskind. De havde ikke bukser pa.

Lapperne sa ogsa meget fattige ud. Tre af dem kom med hund og bgsse ud til os i en lille bad
lavet af fyr. De fortalte at de ville drage til fjelds for at skyde rensdyr, og bad om bly og
Krudt.

b Det fik de, sammen med deres andel af mjad og vin, ligesom russerne.

Deres klaeder var af rensdyrskind med den lodne side ud af. De havde ingen linkleeder.
Kjortelen sa ud som en kort samarie som under livet var bundet sammen med et bzlte/snor.
Ogsa bukserne var lodne og lignede gamle pigbroger (leerredsbukser som bruges til
skibsbrug). Nar de kravlede pa haender og fadder lignede de til forveksling en rensdyr kalv.
Pa grund af deres paklaedning kunne de derfor komme meget tzet pa alle slags vilde dyr.

"‘“‘<K¢»\- .

De En russer og en Kola- -same | sine Earaf?terlstlske dragter
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Mod klokke otte om aftenen lgjede vinder mod nordgst. Sklpperen fik besked pa at Igtté
anker og sette sejl. Sa drev et af de engelske prise skibe pa Victor. resultatet bIev at det
matte ned hugge mesanmasten. :

Derefter drev det pa os en gang til, sa at vores bovspryd kom ind i skibets hovetov. Det var
nar pa at stormasten var gaet over bord. Marset som stod pa vores bovspryd gik i stykker.
Det gjorde ogsa nogle af englaendernes hovedtovvaerk. Skibene blev dog skilt fra hinanden
uden yderligere skade, og ed engelske kom under sejl.

P )

:»0

Olenja pa Kola, hvor de to engelske skibe ligger inde i havn og Victor og
Raphael ligge udenfor. 1

v
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Derefter satte Raphael sejl og sa Victor. Men straks efter vi havde sejlet sa lagt ud at vi fik
faling med vejret, blev det sa tykt og markt, at man ikke vidste hvad man skulle tro. Vi fik
imidlertid snart forklaringen. Vinden lgjede nemlig til gst for vi var vel ude af havnen. Vejret
var maget barskt, og de var med ngd og neppe at vi kom klar af klipperne. Vi var kommet
ud til havs med drev fluks ind under bjergene sa der hverken var rad eller rum til at vige
mere. Alle sa den skinbarlige dad i gjnene for vi var ved to undervandsskeer, et pa hver side ,
og vi viste ikke hvordan vi skulle undvige dem. Fra hver mand kunne der ses og heres
megen jammer. Til sidst vidste ikke andre rad end at hente de to engelske skippere som var
sat i jern, for at hgre om de kendte lgbet.

De kom op og fik set hvad som var pa feerde, viste de sig meget erfarne og kyndige. De fik
straks merssejlet til at virke bedst muligt og fik os dermed gennem disse klipper og skeer.

Derefter sejlede de os ind i en lille havn lige i neerheden som hed Tiberi.

Havnen var lille og ikke stgrre end at den kunne tage seks eller otte skibe. Den Ia mellem
Klipperne og havde et smalt indlgb med mange undervandsskeer. Det erfarede vi rigtig om
morgenen da vandet faldt. Der var en af de engelske skipper vi havde taget til fange som
farst havde fundet denne havn, da han tidligere havde hensat et skib her. Den findes ikke pa
noget sgkort, og det gar Olenja heller ikke.

Vi kom lykkeligt ind i denne havn, Gud veare lovet, mellem klokken et og to.

De 18. maj. Selv om det var mildere vejr, radede den engelske skipper os til ikke at forlade
havnen far vinden var i rigtig hjgrne.
Vi blev derfor liggende.

Vi gik i land og fandt vejen over en klippe til en dal hvor russerne havde et lille fiskerleje.
Der var fire, fem huse eller hytter hvor der boede ca. 50 mand.

De tog kaptajnen og hans  besetning ind 1 en varm  hyite.
Midt i hytten stod en rund ovn som lignede en bageovn, og omkring den var sengene hvor de
1a. De bar brgd, smar og en hvid ost som sa ud som talg og var fremstillet pa rensdyrmelk.
Til vores kaptajn skenkede de en hvid revepels. Senere inviterede de os til at se pa
brydekamp. To par fremkom, nggne til beltestedet. Men stor behzndighed og styrke
tumlede de rund imellem hinanden i sandet. Nar en af dem matte give fortabt fordi han ikke
leengere kunne forsvare sig, rakte han handen i vejret. Dermed skiltes de. | denne havn 14 vi
stille til

De 19 maj kl. 12 om natten. Da fik vi sydvest og med denne sejlede vi ud og til Kaldin. Der
14 Josaphat og Gideon sammen med de tre skibe som var taget i prise. Vi ankom mellem
klokken tre og fire pa morgenen.

Den 20. maj. Det var klart og solen skinnede hele natten, det var sa lyst som om det var midt
pa dagen.
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For vi forlod Tiberi, kom tre russiske bade til os med stor torsk. Kaptajnen kabte 300 stykker
for ni rigsdaler. Fisken blev saltet og uden hoved og ben fyldte den ni tgnder.

Pa land la endnu meget is og sne. Intet var begyndt at grannes undtagen nogle vilde palmer,
smat en urt som de kalder orpin og som russerne bruger mod skerbug. Pa strand i denne
havn fandtes mange koraller og en slags muslinger med rgd skal som var sa store som gsters.

Klokken 11 pa natten den 20. fik vi vind og med den lgb vi en halv mil til Kildin. Over alt
loddede vi bunden for at finde et sted hvor vi kunne leegge skibet over til reparation. Vi fandt
intet egnet sted, for overalt var der stengrund. Men ngden var dog sa stor at vi matte fa
skibet til lands.

Den 21. maj blev alt skytset sat over pa Gideon. Idet ebben gik ind, blev skibet trukket mod
land for at man skulle komme sa hgjt at omfanget at skaden kunne klarleegges. Det var
nemlig sa brat dybt, at mens steevnen stod pa tert land, 1a agten pa 14 alen. Dette forarsagede
betydelig arbejde bade nat og dag, lide sa tit floden kom, til Den 23. maj. Som frygtet kunne
man do ikke fa fuld oversigtover skaden pa kelen. Den var kun synlig i en leengde af naesten
6 kvarter af krumningen. Der var den ogsa revet op og sammentrykt helt ind til plankerne.
Disse var lgsnet i sammenfgjningerne og revnet. Dette blev repareret bedst muligt, men da
vandet ikke fald ved pumpning, stod det klart at skaden matte vaere mere omfattende detfor
blev det besluttet at skibet skulle ud i strammen igen, og forhales over til Raphael. Alt gods,
bade stort og smat, blev udskibet til land. Besatningen blev sat over pa andre skibe, sa
mange der var plads til. Resten blev indlogeret i nogle jordhytter pa land.

Samme sted hvor skibet blev trukket mod land, var der nemlig et fiskerleje med russer og
finn-lapper. De 1a i nogle jordhytter som ligner hundehus. Mange stod ledige fordi alle
fiskerne endnu var kommet ned fra indlandet. Jeg var inde i en af disse hytter. Den var
rummelig som et temmelig stort hundehus.

Da godset var udskibet, den 23 hen pa natten, lagde Raphael til borde, og straks begyndte
Victor at overhale. Da skibet 13 pa siden, begyndte det at fyldes med vand, for kanonportene
var ikke teetne som de skulle. Derfor matte skibet igen over ende, tammes og tetnes. Senere,
da det igen var omme pa siden, viste det sig at kelen ogsa havde en anden skade. Ret under
var den stedt fladt ind til plankerne i en leenge af ni alen. Mellem den farste skade og denne
var det to alen uskadt kal. Ved det farste mgde med skeret havde skibet rejst sig pa klippen,
sprunget frem og senere rettet sig efter vinden sadan at det kom til at ligge vandret. Ingen
planker var knakket, men to store jernbolte og en hel masse sem var gdelagt. Dette blev
rettet op og deekket med bly.

Den 24. maj indskibede vi godset igen, men pumperne lettede ganske lidt.

Denne g, Kildin strekker sig fra syd mod vest og kan i omkreds veare tre jyske mil, den er
ikke beboet af nogen, undtaget den som kommer pa visse tider for at fiske. Over alt er der
haje bjerge og Klipper, som dog let lader sig bestige. Den ser ud til at veere frugtbar med
gres og urter, for mange steder iser i dalene, var jorden daekket med vissent graes. Da
greesset ikke har veeret hgstet, 1a det som om man havde ville deekke jorden med hg. Finn-
Lapperne behgver ikke hg, fordi rensdyrene fodres med mos. )
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Mange steder 13 der endnu meget sne,og pa en slette ved fiskerlejer var der et ferskvand som
endnu var islagt. Pa den sydlige side er landet er der et halv mil stort birkekrat, der holder
mange bjerne og reeve til. Oppe pa klipperne viste mange sorte og hvide rave sig. Disse
bliver ikke jagtet af nordfolket, men nogen af dem blev skudt af vore folk. Ingen andre fugle
end ravne og sma falke var at finde. Derforuden en slags vilde gaes som kalder jerper. De
var noget stgrre end agerhgns, hvide med nogle fa gra fjer pa vingerne, havde lodne fadder
og var rgde rundt om hoved og pa nabbet.

Pa strandsiden 13 store stenbunker af kamp og malm. Fra naturens side var de formet runde
som kugler, bade store og sma. Kaptajnen lod indsamle flere badfulde. Han ville bruge den
til stenkuler. | strandkanten fandtes allehande sglvsand og skenne marmorsten som havet
uden tvivl havde braekket af klipperne. Der la ogsa sa mange slags kvalitetssten at man
havde kunne laste nogen skibe med dem.

Mens vi 13 stille her i havnen, kom der fra Malis to bade med russere. Med sig havde de
nogle skind af mar og sorte rave, rensdyrhuder, russiske handsker og hermelin. De havde
ogsa rugbrgd bagt i store leiver som pa dansk vis var flotte og runde.

Finnerne i lejren havde sin kone og barn med og hver sit rensdyr med sleede. Dyrene var
tamme som kger. De holdt sig sedvanligvis pa klipperne for mosens skyld. Finnerne blev
spurgt hvorfor de valgte at lade dyrene ga uden hyrde mod bjgrn og ulv. De svarede som
sandt var, at rensdyrenelet Igber fra nar de fornemmer nogen.

Rensdyrene er heller ikke starre end sma hjorte. Men de har ganske brede fgdder, og nar de,
knzler de ved hvert trin som om benene skulle vaere braekket. Der findes dem der kan lgbe
30 mil om dagen i sne.

De vilde rensdyr er meget stgrre end de tamme og kraftigere i farven. De kan ogsa forsvare
sig meget bedre mod fjender, som ulve og bjarne. Eller er der ingen forskel pa dem.

De tamme bruges til malk, smar og ost. Et dyr kan malkes en pot melk tre gange om dagen.

Nar de slagtes, tager finnerne med flid senerne ud og bruger dem til at bygge fiske bade, for
de bruger ikke sgm. Nar de stades eller revner, sammensetter de dem og setter klamper pa
som nar man syr et stykke klaede pa et andet. Senerne, eller tradene, skeares ind i treeet, sadan
at knapter synlige, isaer ikke pa udvendig side.

Rensdyrszlderne er lavet pa samme made. De er lange, men sjeeldent mr end tre sjellandske
alen og to og en halv kvarter brede. Formen ersom en lille bad, men de er spidse foran og
flade bagtil. | bunden gar de sammen i en spids pa en handsbredde. Sleederne er sat sammen
af sma stykker, bredde som en hand. Dyret treekker med en sele som gar mellem benene og
styres med en tgmmestreng.
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Pa havsiden af gen Kildin findes en urt,

at finnerne og russerne kaldet orpin,
. som er meget god at bruge mod
’ skerbug. Roden dufter som roser, og .
nar man har den i gl, giver det en liflig
smag. Der vokser ogsa en anden
urt i store mengder som de Kkaller
| bechla. Det er den som pa latin
| benavnes pyrula, og den bruger de til at
lege sar med. Ellers findes en slags
saxifraga som jeg ikke har set beskrevet
af nogen. Pastinakredder vokser i store

s i | mangder, men de smager noget sgdere

_— == == ' : ' end dem man dyrker i haven.
De urter som la visne, og som efter vinterkulden endnu ikke var grenne, vidnede om at der
voksede allehande sjeldne arter. Over hele landet, pa bjerg og i dal, var der overaltmyrlca
og hedenkrut. Disse er de farste som grgnnes om foraret. \

-

Da Josaphat Igb ind i havnen ved Kildin sad skibet for nar dybet. Dermed farte strommen
det ud. Dagen efter matte man derfor sette sejl for at sage ankerplads en mil nedenfor 0s. Vi
blev liggende og ventede til Josaphat kom tilbage til os. '

0
-

Den 25. maj og pinseaften, den 26. til klokken ni om aftenen, la vi og ventede péJosaphaf.
Da hun ikke kom, gjorde vi os feerdige, lab ud i havet og sendte bud til Josaphat om at hun
skulle komme efter til de fandt os under Vardg.

Dit Canael vant erlasgt Kilduyn heeft inde lenchte omtrent | \§

'D‘jk: rttll ot b0, twee mylen . G is op zyn l»r(:_tj?: cen kalf myl weechs . -
 mamdden , Feoft over - g e T ¥
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Da vi lgb ud, var vinden vest sydvest, men den lgjede straks efter til nordvest. Vi matter
derfor ga til og fra havet (krydse ud).

Pinsedag blaste vinden op med sne og regn. Det var sa koldt at ingen kunne klaede sig af.
Med undtagelse af dem som var pa vagt pa skibet, var der vel naeppe nogen der ikke gik i
seng. Pa grund af kulden blev vi liggende hele dagen og natten med.

Den 28. maj var anden pinsedag. Mod middag drejede vinden igen mod sydvest og senere
mod syd, men dog kun en svag vind. Den dag og nat lgb vi mod Vardg og vi ankom og
ankrede der tredje pinsedags morgen klokken 3.

Efter vores kaptajns befaling var Duen og Papeggjen blevet liggende her. De havde anholdt
et hollandsk skib pa to mers fra Amsterdam. Skibet havde ikke gyldigt pas, kun et som var to
ar gammelt. Straks efter at vi havde kastet anker, kom kaptajnen pa Duen og gav dette til
kende.

Da hollenderen ikke havde gyldige papirer, blev besztningen fart over til de andre skibe. |
stedet blev d hollandske skibe bemandet med danske besetning. De havde 18 mand med
styrmanden, som en af vore overivrige skad af vavare. han dgde straks. Hollenderen var
lastet med salt og vin og havde ogsa mebragt en stor sum penge. De havde veret i
Malmisfjorden og der lastet en del andre varer.

Efter middag drog vores kaptajn i land. Det gjorde ogsa alle de folk som gnskede det. Straks
blev der bestilt braendsel og vand til fladen. Der blev ogsa bestilt alt hvad der var til at fa fat
i af fisk. Man havde derfor nok at bestille indtil den 31. maj.

Vardg er et lille, stenet sted. Det er snarere to ger end en. Pa begge sidder lgber der en bugt
ind sa gen naesten er delt i to. Der er kun et stenkast land mellem dm. I alt kan denne @ have
En omkreds pa en halv mils vej i l&enden, og den treekker sig fra nord til sydvest
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Stedet er sa ufrugtbart at der ingen steder kan plgjes eller saes. Halvdelen er nggne klipper,
dog ikke sarlig hgje, og halvdelen fladt land hvor der gror lidt grees.

Pa gen bor der ingen udenfor Vadghus fiskeleje. De har intet kvaeg, kun nogle fa geder og
kger. De fodres med fiskeben om vinteren.

Slottet og byen ligger sa lavt at de ikke kan ses far man kommer mod syd der hvor standen
skaere ind. Slottet er firkantet med lige sider, hver pa 80 fod. Rundt om er der opfart en
ringmur af store stykker til hugget skifersten. Mellem stenene er der opfyldt med grus og
jord. Muren er fire alen bred sadan at man kan oppe den, men den er ikke egnet til at modsta
et angreb.
Der star tre trehuse. Desuden et brygger- og bagerhus som er jordhytter. Anleg og
gardsplads er ganske enkle. Dog stod der et flot vand springvand hvorfra vi hentede vand til
skibenes behov.

Verdoya, BB porena gen

Rara

Den smalle tange mellem de to landomrader bruges til at tarre fisk. Til det var der opsat
mange rekker (terrestativer). De hang alle fulde af bergfisk (terfisk) som endnu ikke var tar.
Lige ved disse stod lager boderne. Disse havde abent panel omkring, sadan at man straks
kunne leegge fisken ind efterhanden som den tarrede, sammen med den tran som de uvant af
torskeleveren. Fra fisk og tran lugtede og stank det sa darligt af vi snart bed ked af stedet.
Efter at vi havde taget laster breende og vand, gjorde vi os derfor klar til at begive os ud til
S@S.

Hans Majestet fik besgg af nogle finne fogeder. Blandt dem var der en som kunne gande. De
blev modtaget pa et af de engelske skibe hvor de fik forfriskninger

Den 31. maj, ved femtiden om morgenen, satte vi sejl med en sydvest ved Vardg. Denne dag
var vejret skgnt, og mod klokken otte om eftermiddagen var vi lige udenfor Kamfjord som
ligger ni mil fra Vardghus. )

-

A




..’_\

Jonas Carisius:Dagbog juni/juli e,

JUNI

Den 1. juni fulgte vi landet mest muligt. Der var fortsat en masse sne og det sa ganske
vinterligt ud med tage og tykt vejr. Om natten lgjede vinden til gst. Dermed kunne vi denne
dag saete kursen mod Tromsg, som vi fik i sigte den

Den 2. juni ved middagstid. Da var vi pa 71 grader 9 minutter. Efter to timer kom vi ind
under land. Der er omgivet af hav, hgjt og stenet ud mod havet, men ikke pa landsiden.
Denne g er fem mil lang og forlenet til Claus Urne sammen med de to naster ger sgnden for.

Den 3. juni lgb vi med en gstlig vind sydover forbi Tromsg. Pa grund af tage og regn matte
vi sejle ud til havs, sa vi sa ikke land i lang tid. Fordi under Tromsg og Senjen er der altid
regn og tage uanset hvornar man kommer der. Havet har her en speciel farve. De er nasten
lyse blat.
Her var det ogsa sa koldt at man naesten kunne forga af kulde.

En 4. juni holdt tdgen og regnen sig sadan at vi ingen af disse to dage sa resten af fladen,
med undtagelse af Neptunus, den hollandske ad som blev taget ved Vardghus. Tit og ofte
blev der blast i trompeten sadan at de andre kunne vide hvor vi var. Vi mindskede ogsa
sejlfgringen sa de andre skulle kunne holde falge.

Den 5. juni om eftermiddagen klarede det op sa vi kunne se os omkring. Kun seks af de 13
skibe var med os. De andre var langt bag og vidt spredt ud over havet. Hen mod klokken 12
nat kom de andre skibe til syne undtagen Josaphat, St. Michel, Duen og Rabukken. Vi sa den
ikke pa lang tid.

Den 6. juni fik vi vinden imod klokken fire pa morgenen. Det blaeste en steerk sgnden vind.
Vi krydsede op mod vinden til dagen efter, og vi kom akkurat syv mil lzengere mod syd.

Den 7. juni holdt vinden sig stadig sydlig med fugtighed og kulde. Rundt klokke syv om
aftenen fik vi gje pa et temmelig stort skib som gik med vinden en og en halv mil fra os.
\ores kaptajn ville straks sette sejl og forfglge dette skibet. Der blev givet lgsen med en af
skytterne. Straks lagde alle skibene sig med vinden. De anstrengte sig til det yderste med at
felge Victor som kun farte merssejl og fok. Efter tre timers forfalgelse havde vi nasten ikke
halet ind pa skibet. Vores kaptajn bestemte sig for at vi skulle sette alle de sejl som var
mulig, og sa sejle skiber op med Victor alene. Det tog heller ikke lang tid.

Da vi fik skibet i n@ermere gjesyn, mente vi det matte veere engelsk. Vi lod vores stor flag
veje, og tanken var at dersom han ikke havde noget at skjule, sa ville han straks stryge og
komme til borde. Men han gav det ingen opmarksomhed. Ikke bare fortsatte han med at
sejle, men stak ogsa sit engelske flag ud. Desuden slog han sin skansebeklaedning ned, som
var engelsk rgdt, og gik rundt hele skibet fra steevn til roret. Det var tydeligt at han
ikke havde i sinde at lade sig fange uden modstand.
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Da vi blev klar over hans hensigter, anstrengte vi os efter alle kunstens regler for at fa ham
indhentet. Det var ogsa ngdvendigt, for han sejlede flot i en god medvind. Med Victor gik
det hele tiden lidt hurtigere. Hen pa eftermiddagen var vi endelig kommet sa nar at han
kunne nas med en halv kartover (kanon). Derfor blev to stenkugler sendt mod ham. Den
farste var rettet midt mod hans skonfarsejl, men pa grund af dgnningerne traf skuddet 20
eller 30 favne for lavt. Havde kuglen gaet hgjere, ville den nok kunnet have tilfgjet ham
skade. Den anden kugle blev rettet mod hans store merskurv. Den slog fejl, fordi i et lille
vindkast havde han skudt ekstra fart, og vores skib havde tgrnet efter det farste skud. Vi
havde regnet med at han ville skyde igen, men selv om han havde lagt alle sine kanoner ud,
var han klogere. Da skuddene var affyret, satte han straks sit bramsejl pa masten. Ligesa pa
bovsprydet over blinden. Han kastede vand i sejlene og spilede dem ud med bomme. Med
andre ord gjorde han alt for at kunne undslippe. Victor og de andre i fladen traf de samme
forholdsregler. Hele tiden stod fire badsmend pa den store ra, og trak vand i spande og
steenkede sejlene.

Da klokken narmede sig tolv om natten, fik vi et kraftigt vindspring. Dermed var vi efter
kor tid pa hgjde med ham og kunne beskyde ham let. Da han nu var frataget fordelene og
indsa at vi var steerkere end ham, matte han vaelge mellem at forsvare sig eller overgive sig.
Han besindede sig, lod stryge og lagde op mod os. Dog ville vores kaptajn ikke stole helt pa
ham og mente han kunne have lurendrejeri i sinde. Derfor lod han kanonerne klargere, som
for det meste var ladet med lenke, lod og stangkugler, satte knekter og beordrede
mesteparten af besatningen, undtaget den som skulle betjene sejlene og skytset, til at ga ned
i lasten.

Da englaenderen nu var sa ner, lod han blase i trompeterne og satte en bad ud. Den kom
over til os med nogle menige badsmand, men blev sendt tilbage med besked om at hente
skipperen. Da han kom, lod han sig ikke marke med frygt og pastod at han troede vi var
dunkerkere og fremviste sit pas. Han tilkendegav at hans skib var et af tolv kompagni skibe
som sejlede til St. Nicolaum i Rusland. For to dage siden var han i tet tage kommet fra
fladen og sejlede nu med kurs for Vardg. Vores kapatjn lod sig ngje med svaret og slap ham
los efter farst at have undersagt skibet. Et var vel udrustet, havde 28 kanoner og 86 mand. Et
smukt nyt skib med gode redskaber.

Denne forfglgelse satte os 12 mil tilbage. Dagen efter, som var:

Den 8.juni, kom der til os en sydvest storm med sydlig strem og vadt vejr. Derfor kunne vi
ikke leegges os til som vi gerne ville. | stedet drev vi den fglgende nat tveers ud i havet og
ligeledes

Den 9. juni. Vi kunne kun fare ganske fa sejl.

Den 10. juni var sgndag. Stormen fra sydvest blev meget sterk. Det var med ngd vi kunne ga
i skibet, sa vi forte kun fa sejl. Vejret var sa hablgst, med kulde og veete (veede), at mange
ikke kunne tale havet og blev tvungen til sengs. Mod klokken fire om eftermiddagen lagde
stormen sig noget, og til natten blev det magsvejr. Havet havde dog sadanne denninger at
det var forferdeligt at se.
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. Den 11. juni blev det stille med smukt, klart vejr. Dog blaste det en kold. sydvest. Bade

R denne dag og den forrige, far stormen rejstesig, sa vi utallige hvaler. Det blev fortalt at de pa

.",, denne tid gik i leg. Deld og drev pa vandet som om de skulle vere dagde. Nogen gange var vi

. nar sejlet pa dm. Mod middag drev en pa skibet. Da kom der op nogle tenderfulde af et stof
som lignede levret blod. Skibsbesztningen mente at hvalen var stedt sammen med
kalen.

Hans H Liljenskiold Speculum Boreale

Siden vinden stod sa hardt imod og havde veret det i 14 dage, fik vi mangel pa brende og
andet. Vi havde ikke forrad til mere end nogle fa dage. Derfor blev der straks givet befaling
om at der ikke skulle koges mere end en gang om dagen, og aftenmaltidet blev slgjfet.

Den 12. juni klarede det op mod syd. Vi var pa 68 grader. Mod nattetid blev det tdge og den

holdt sig den
. Den 13. juni Hele dagen var det meget koldt. Stormenrejste sig igen hen imod aften.
- _ Hvorefter den aftog og vinden gik i Nord, men efter tre timer slog den om igen.
- L e
’ <+ Den 14. juni var vinden sydvest, og mod middag begyndte den at tage t|| Hele for-og

eftermiddagen, iseer om morgenen, sa vi mange hvaler som gik tae; et. Vi kurlne ogsa

Qe-store sildestimer som hvalen sragte efter, men land var.ikke
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. Mod aften stormede det sa steerkt at vi ikke kunne fagre merssejl. Vinden holdt.sig natten
). igennem til

Den 15. juni. Da var vejret syd sydvest og sa strengt og hardt at vi ikke kunne fare andre sejl
end stormsejl. De blev sat sa lavt at jeg og de andre uerfarne til sgs troede at det blev gjort af
udygtighed. Men Gud hjalp os fra den forestaende ulykke, for hele natte igennem var det lyst
som dagen, og vi kunne se til alle sider.

Speculum Boreale midnatssol

Den 16. juni lagde stormen sig og det blev klart og smukt. Vinden holdt sig dog i sydvest.
Denne nat meerkede vi at det blev mindre lyst end det plejede, men forsat stod solen over
jorden.

Den 17. Juni efter preediken, udsatte vi en russisk kat i en balje. Den fik brgd og fisk med til
nogle dage. Det var merkeligt at se at den blev meget stille fra den tid det kom pa tale at
seette den ud. Den krgb sammen som om den forstod hvad man talte om.

o ~ Denne dag var vi pa 65 grader. Vinden var gnskelig til ud pa natten da vi fik en god nordgst.
Vi kunne fortseette kursen mod land, for vi var vel 60 mil derfra.

Den 18. juni beholdt vi samme vind. Vores kaptajn lod sztte sejl, og da de andre ikke kunne
felge med, tabte vi dm alle af sigte, undtagen det hollandske skib.

3 Den 20. juni klokken elleve var vi lige ved Kinn. Det er en odde som steekker sig langt ud i
“, - haven 13 mil fra Bergen. Om eftermiddag kom vi ind under land og sejlede mellem skeerene
," ~ . mod Bergen. Fra det sted skaerene begynder og til byen er der fem mil. Om natten blev det

7 wohosa stille at vi knapt kunne modsta strgmmen. For ikke at drlve pa kllppern,e, ,havdé Vi

o' -
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s _\ Her sa vi St. Michel som var en kvart mil forud. Den havde fulgt Josaphat da de kom veek
.y ? }‘ . fraosi tagen. P& langt sigt kendte vi ikke skibet igen blandt klipperne. da de ikke strog

v, '~ = sejlene. lod vores kaptajn affyre en halv kartover. Kuglen traf bag pa styrbord, men néede
: ikke skibet. De strag straks sejlene sa vi inden to timer havde indhentet dem igen.

Stremmen blev nu for sterk. Vi lod derfor lgsne tre halve kartover som kunne hgre i byen.
Dette fordi man i byen skulle blive opmarksom pa at vi var nzr og ville have hjalp til at
&) komme ind. | byen gjorde de sig klar og kom ud til os med otte eller ti garpe-bade med 16

‘ mand i hver.

De roede os helt op til slottet hvor vi kastede anker. For vi ankrede op, affyrede vi tre skud
som blev besvaret med tre kanoner fra slottet og ligeledes med tre fra de tyske broer.
Da ankom vi til Bergen:

3

;‘;y:‘\ .

Den 21. juni, var klokken tre om morgenen. Vores kaptajn ville ikke sta ud vagten, men

lagde sig til at hvile til klokken ni da de andre skibe fra flidden ankom. De lgsnede hver tre

. ' skud og satte p& bugten sammen Victor. Klokken ni gik vores skipper i land, og de af

- hofbetjentene som ville, fik fri til at blive i byen indtil der blev givet lgsen om igen at ga til
skibs.

Bade denne dagen og den naeste blev vor herre pa slottet.
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Bergenhus Slot med Haakonshallen og Walkendorfstaarn, Bergen.

Bergen slot

Den 23. juni kom radet og borgmestrene og bad om audiens.

| al underdanighed prasenterer den @ldste borgmester for hans Majestet en hvis

sglvkande, uden guld, pa 21 potter. Desuden er forgyldt kredenskar (drikkekar) pa tre

perler med fire portugalgser Portugisisk guld ment) i. Hans Majestet tog imod og -

takkede.

Straks efter kom ogsa oldermanden pa bryggen sammen med nogle af de fornemste
kebmeand og sekreterer. Han hold en tale pa tysk for Hans Majestat. Derefter
praesenterede han en ud og indvendig forgyldt sglvkande pa to potter og med 200 daler
I. Videre et forgyldt kredenskar fyldt med al salgs guld som belgb sig til 300 daler.
Endelig

Rostocker gl - 2 leester
Lybsk gl - 1 leest
Engelsk gl - 2 fad
Luttendrank - 1% amer
Rhinskvin - 1% amer

For dette blev der ogsa takket pa Hans Majestets vegne Den 24. juni havde Hans
Majestaet Bergens Rad og borgmestrene samt de fornemste fra den tyske brygge som
geester pa skibet. De fik traktement sa ikke mange kunne ga hjem pa egne ben.

Den 25. juni kom der et tilbud fra garperne til hans majestet, at om han gnskede det,
kunne han se et skuespil, som de skulle fremfare sammen med sine tjenere. Hans
Majestaet gav besked tilbage om at han ville tage sig tid til dette efter middag.
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I en have havde de anrettet en lgvsal som var kleedt med radt engelsk stof. Der inde var
der med teepper inddelt et firkantet rum hvor de unge skulle hudflettes. Farst fremfarte
nogen en lille komedie i mange slags forklaeedning. Derefter kom der ind en som udgav
sig for en af tre skorstensfejere som sggte arbejde. Straks derefter blev de som skulle
have pisk, fart ind. De matte krybe ind i det rum som var indrettet til dem. | alt 44 blev
en efter en hudflettet. Hele tiden blev der spillet musik mens graperne skankede
kongen hoffmend vin, luttendrank samt hamburger-, rostoker, og engelsk gl. De bgd
ogsa pa al salgs konfekt og marcipan.

Da spillet var slut drog Hans Majestet om bord pa Raphal.
Der blev der holdt aftens maltid med andre geester. Ud pa natten blev der anrettet
fyrveerkeri pa skibet, Der blev Henning Gjge forbraendt. Han blev ilde tilredt i ansigtet
og var blind i tre dage. Han blev helbredt, men fik straks derefter podagra og matte
derfor holde sengen helt til Kgbenhavn.

Den 26. juni havde Bergens borgmester og rad Hans Majestaet som gaest. Sammen med
hele borgerskabet tog de imod han ifart rustninger. Foran radhuset havde opstillet ni
halvkartover, som denne dag ofte blev affyret med lgst krudt som kun bestod af
smakornet kramkrudt. To af deres bgsseskytter blev slaet ihjel af en ladestok.

Den 27. juni var Hans Majesteet geest pa bryggen i grapenes kompagnihus. Der
manglede der ingenting af det som skulle til for at opvarte Hans Majestet pa det
allerbedste. Udenfor huset havde 12 store kanoner stort skyts som der blev skudt med
bade tit og ofte mens banketten varede. Der blev ogsa holdt dans.

Den 28. juni var Kongen geaest hos Jakob Trolle.

Den 29. juni havde Lars Kruse Kongen til gast pa sit kammer. Der blev der ogsa
afholdt dansk med borgerfruerne og deres dgtre.

Farst 30. juni ankom radet til Bergen. De skulle have veret der Sankthans dag, men var
blevet forsinket af modvind. P& vejen havde de faet en norsk jagt til at ro dem frem.
Deres skib, som kaldtes Falken, kom farst fire dage senere til Bergen.

JULI

Den 1. juli klokken seks om morgenen, lod Hans Majesteet skyd fra Victor og fennikene
(fodfolk soldater) blev straks opstillet. Dette var tegnet pa at man skulle begive sig til
skibs. Hans Majestet tog selv straks ud, og pa alle skibene gjorde man sig klar til at
seette sejl efter praediken. Pa Victor var radet til stede under preediken og derefter gaester
til middagen.

Straks efter maltidet gjorde vi os klar. Flere garpebade med 16 arer hver, kom til for at
ro os ud. Men da vi var kommet en halv fjerdings vej fra byen gik strammen sa steerkt
imod at vi matte tilbage igen. Vi lagde os til ved slottet til klokken ti om natten. Da
kom badene tilbage og roede skibet til en anden havn kaldet Skarsholm. Den liggeren
lille mil fra Bergen.

..’_\
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| denne havn blev vi tilbageholdt af modvind og steerk stor til:

Den 7 juli om natten. Da fik vi nordvest vind og satte dermed sejl klokken to om
morgenen.

Denne dag, som var:

Den 8. juli, b vi indenskeers til en klippe som kaldte Vibrandtay. Der fortgjede
vi til over natten.

Den 10. juli lgb vi ud af Karmsund. Samme dag naede vi Jeeren. Dette land
ligger meget lavt, er frugtbart og rig pa korn.

Den 11.juli om morgenen naede vi Lindsnes, og klokken to om eftermiddagen
var vi lige ved Flekkergy. Der var det meningen at vi skulle finde tre skibe fra
fladen, nemlig Duen, Papeggjen og Rabukken. Med da de var i feerd med at
slippe op for madforsyninger, havde de matte begive sig til havs igen for at sejle
til Kronborg. Denne dag mistede vi Norges land af syne idetvil vi lgb mod
Skagen. Om aftenen sa vel som om natten gik vinden imod fra sydvest. Sa blev
den igen rigtig og drejede til nordvest.

Den 12. juli, klokken to om morgenen, var vi to mil lige udenfor Skagen.
Klokken ni 1a vi ret uden for Laesg, og om eftermiddagen sa vi Anholt. Denne
nat bleeste vinden sa steerkt at vi satte kursen ind mod Kronborg. Der ankom Vi
klokken seks om morgenen. Far klokken otte drog Hans Majesteet i land, og der
blev skudt meget bade fra skibene og fra slottet.

Den 13. juli fik vi ordre om at gd mod Kgbenhavn. Kongen selv red til lands. Vi
lettede anker da klokken var ni og ankom Holmen halv et.
Der kastede vi anker og tog i land.

Hermed sluttede denne lange og mgjsommelige rejse.
Gud veere evindelig lovet.

ki Cateslrs i Segmoas el rmwinde Sy

Dette kort kan
have veeret det
sgkort som var
med pa rejsen

Lucas Waghenaer
1596
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